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IT - Caratteristiche tecniche
CARATTERISTICHE IDRAULICHE:
Pressione dinamica ottimale 25 bar
Acqua calda 1/2”

Acqua fredda 1/2"

Allaccio sifone con raccordo @ 40 mm

FR - Caracteristiques techniques
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES :
Pression dynamique optimale 2:5 bar

Eau chaude 1/2"

Eau froide 1/2”

Branchement siphon avec raccord 640 mm

EN - Technical specifications
HYDRAULIC CHARACTERISTICS:
Working pressure 2:5 bar

Hot water 1/2"

Cold water 1/2"

Syphon connection 640 mm

DE - Technische Eigenschaften
HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN:
Optimaler dynamischer Druck 2+5 bar
Warmwasser 1/2"

Kaltwasser 1/2"

Siphonanschluss 40 mm

NL - Technische kenmerken
HYDRAULISCHE GEGEVENS:
Optimale waterdruk 2-5 bar
Warm water 1/2”

Koud water 1/2"
Sifonaansluiting g 40 mm

ES - Caracteristicas técnicas
CARACTERISTICAS HIDRAULICAS:
Presion de trabajo: 2+5 bar
Agua caliente 1/2"

Aguafria 1/2"

Conexion a sifén racord g 40 mm

(S - Technické vlastnosti
HYDRAULICKE VLASTNOSTI:
Optimalni dynamicky tlak 2+5 bar
Tepld voda 1/2”

Studend voda 1/2”

Napojeni sifonu 640 mm

SL - Tehnicne lastnosti
HIDRAVLICNE LASTNOSTI:
Optimalni dinamicni 25 bara
Toplavoda1/2”

Hladna voda 1/2”

Prikljuvek za sifon g40 mm

HU - Miiszaki tulajdonsagok
MUSZAKI ADATOK HIDRAULIKAI ADATOK:
Optimalis dinamikus nyomds 25 bar
Meleg viz 1/2”

Hideg viz 1/2"

Szifon bekdtés 40 mm f csatlakozoval

PL - Wiasciwosci techniczne
EASCIWOSCI HYDRAULICZNE:

Optymalne ci$nienie dynamiczne 25 bar
Goraca woda 1/2"

Zimna woda 1/2"

Podtaczenie syfonu ze ztaczka 840 mm

RU - TexHuueckme XxapaKkrepucTukm
TMAPABNNYECKNE XAPAKTEPUCTUKM:
OnTumanbHoe AuHaMUueckoe faneHue 2--5 bar
[opauas Boga 1/2”

XonoaHas Boga 1/2”

CoeauHenune cnona ¢ mydtoit 40 mm

PT - Caracteristicas técnicas
CARACTERISTICAS HIDRAULICO:
Pressao dinamica optima 2=-5 bar
Agua quente 1/2”

Agua fria 172"

Ligagdo a sifao com racord ¢ 40 mm
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non fornito

non fourni

not supplied

nicht im Lieferumfang
niet bijgeleverd

no incluida

neni soucdsti dodavky
neprilozeni

a csomag nem tartalmazza
nie wystepuje w dostawie
He BXOZUT B Habop

ndo incluida

TEFLON

non fornito

non fourni

not supplied

nichtim Lieferumfang
niet bijgeleverd

no incluida

neni soucdsti dodavky
neprilozeni

a csomag nem tartalmazza
nie wystepuje w dostawie
He BXOAUT B Habop

nao incluida
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1)l Collaudo tenuta acqua

31 Vérification de I'étanchéité

3} Waterproof test

)13 Priifung der Dichtheit
Waterdichtheidstest

3 Prueba de estanqueidad al agua
(& Kontrola vodotésnosti

Pregled vodotesnosti

L (1} Vizszivargasi proba
Sprawdzanie wodoszczelnosci
({1 VicnbiTaHue Ha repMeTUYHOCTb
Verificagdo da estanquidade a dqua

2100 - 5mm
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I Manutenzione
31 Entretien

'} Maintenance
)13 Wartung
Onderhoud

2y Mantenimiento
(] Udrzba
Vzdrzevanje

L LI} Karbantartds
Konserwacja
06cnyxmBaHue
4l Manutencdo
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